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VERORDNUNG (EU) Nr. .../2013
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom

Uber den Europaischen Sozialfonds
und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1081/2006 des Rates

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestitzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf
Artikel 164,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsaktes an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahmen des Européischen Wirtschafts- und Sozialausschusses®,

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen?,

gemaR dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren®,

! ABI. C 143 vom 22.5.2012, S. 82 und ABI. C 271 vom 19.9.2013, S. 101.

2 ABI. C 225 vom 27.7.2012, S. 127.

Standpunkt des Européischen Parlaments vom ... (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht)
und Beschluss des Rates vom ... .
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in Erwégung nachstehender Griinde:

Q) Die Verordnung (EU) Nr. .../2013* des Europaischen Parlaments und des Rates’ gibt den
Handlungsrahmen fiir den Europdischen Sozialfonds (ESF), den Europaischen Fonds fur
regionale Entwicklung (EFRE), den Kohasionsfonds, den Europdischen
Landwirtschaftsfonds fir die Entwicklung des landlichen Raumes und den Europdischen
Meeres- und Fischereifonds vor; insbesondere legt sie die thematischen Ziele, die
Grundsatze und die Bestimmungen fiir die Programmplanung, die Begleitung und die
Bewertung sowie die Verwaltung und die Kontrolle fest. Daher ist es notwendig, Auftrag
und Interventionsbereich des ESF zusammen mit den entsprechenden Investitions—
prioritaten, mit denen die thematischen Ziele aufgegriffen werden, zu prézisieren und
besondere Bestimmungen flr die Art von MaRnahmen, die durch den ESF finanziert

werden kénnen, festzulegen.

ABI.: Bitte Nummer (im Text und in der FuRnote), Datum und Amtsblattfundstelle (in der
Fulinote) der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276 (COD)) einfugen.
Verordnung (EU) Nr. .../2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom ... mit
gemeinsamen Bestimmungen tber den Européischen Fonds flr regionale Entwicklung, den
Europaischen Sozialfonds, den Kohasionsfonds, den Europaischen Landwirtschaftsfonds fiir
die Entwicklung des landlichen Raums und den Europdischen Meeres- und Fischereifonds
sowie mit allgemeinen Bestimmungen (ber den Européischen Fonds flr regionale
Entwicklung, den Europdischen Sozialfonds, den Kohésionsfonds und den Europdischen
Meeres- und Fischereifonds und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des
Rates (ABI. L ...).
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2 Im Rahmen seiner Aufgaben gemél Artikel 162 des Vertrags uber die Arbeitsweise der
Européischen Union (AEUV) sollte der ESF die Beschaftigungsmaoglichkeiten verbessern,
die soziale Inklusion fordern, die Armut bekdmpfen, Bildung, Féhigkeiten und
lebenslanges Lernen fordern sowie MalRnahmen zur aktiven, umfassenden und dauerhaften
Inklusion und zur Bekdmpfung von Armut entwickeln und somit zum wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenhalt nach Artikel 174 AEUV beitragen. In
Ubereinstimmung mit Artikel 9 AEUV sollte der ESF den Erfordernissen im
Zusammenhang mit der FOrderung eines hohen Beschéftigungsniveaus, mit der
Gewadhrleistung eines angemessenen sozialen Schutzes, mit der Bekdmpfung der sozialen
Ausgrenzung sowie mit einem hohen Niveau der allgemeinen und beruflichen Bildung und

des Gesundheitsschutzes Rechnung tragen.
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©)

Der Européische Rat hat auf seiner Tagung vom 17. Juni 2010 gefordert, dass die Strategie
Europa 2020 fir intelligentes, nachhaltiges und integratives Wachstum (im Folgenden
"Strategie Europa 2020") durch alle gemeinsamen Politikbereiche, darunter die
Kohésionspolitik, unterstltzt wird. Um sicherzustellen, dass der ESF ganzlich auf die Ziele
dieser Strategie abgestimmt ist, vor allem in den Bereichen Beschaftigung, Bildung,
Weiterbildung und Bekdmpfung sozialer Ausgrenzung, Armut und Diskriminierung sollte
der ESF die Mitgliedstaaten unterstiitzen, wobei den einschlédgigen integrierten Leitlinien
und den einschlagigen landerspezifischen Empfehlungen, die gemaR Artikel 121 Absatz 2
und Artikel 148 Absatz 4 AEUV angenommen werden, sowie gegebenenfalls auf
nationaler Ebene den nationalen Reformprogrammen, die durch nationale Beschéaftigungs—
strategien, nationale Sozialberichte, nationale Strategien zur Integration der Roma und
nationale Strategien zugunsten von Menschen mit einer Behinderung erganzt werden,
Rechnung zu tragen ist. Uberdies sollte der ESF zu wesentlichen Gesichtspunkten der
Umsetzung der Leitinitiativen beitragen, insbesondere zu der "Agenda flr neue
Kompetenzen und Beschéftigungsmoglichkeiten™, der Initiative "Jugend in Bewegung",
und der Initiative "Europaische Plattform gegen Armut und soziale Ausgrenzung".
Aullerdem sollte er Mittel fur einschldgige MalRnahmen im Rahmen der Initiativen "Eine
Digitale Agenda fir Europa” und "Innovationsunion" bereitstellen.
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4 Infolge der wirtschaftlichen Globalisierung, des technologischen Wandels, der
zunehmenden Alterung der Arbeitskrafte und eines zunehmenden Qualifikationsdefizits
und Arbeitskraftemangels ist die Union mit strukturellen Problemen konfrontiert. Diese
sind durch die jingste Wirtschafts- und Finanzkrise noch verscharft worden, die zu einem
Anstieg der Arbeitslosigkeit fuhrte, von der insbesondere junge Menschen und andere

benachteiligte Menschen, wie Migranten und Minderheiten, betroffen sind.

(5) Der ESF sollte darauf abzielen, die Beschéftigung zu férdern, den Zugang zum
Arbeitsmarkt unter besonderer Beriicksichtigung von Personen, die am weitesten vom
Arbeitsmarkt entfernt sind, zu verbessern, und die freiwillige Mobilitat der Arbeitskréfte
zu unterstutzen. Der ESF sollte auBerdem das aktive und gesunde Altern unter anderem
durch innovative Formen der Arbeitsgestaltung, die Férderung von Gesundheit und
Sicherheit am Arbeitsplatz und die Steigerung der Beschéftigungsmoglichkeiten
unterstiitzen. Mit Blick auf besser funktionierende Arbeitsmérkte sollte der ESF vor allem
Tatigkeiten von EURES (Tatigkeiten des Europdaischen Arbeitsplatznetzwerks) in Bezug
auf Stellenvermittlung und verwandte Information, Beratung und Orientierung auf
nationaler und grenzlberschreitender Ebene unterstutzen. Aus dem ESF finanzierte
MaRnahmen sollten im Einklang mit Artikel 5 Absatz 2 der Charta der Grundrechte der
Européischen Union stehen, wonach niemand gezwungen werden darf, Zwangs- oder

Pflichtarbeit zu verrichten.
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(6)

(")

Der ESF sollte auRerdem die soziale Inklusion fordern sowie Armut verhindern und
bekdmpfen, damit der Kreislauf der Benachteiligung tiber Generationen hinweg
durchbrochen wird, indem man auf eine ganze Palette von politischen MaRnahmen
zurlickgreift, die sich den am meisten benachteiligten Menschen ungeachtet ihres Alters
(darunter Kinder, von Armut betroffene Arbeitnehmer und &ltere Frauen) zuwenden. Auf
die Beteiligung von Asylsuchenden und Flichtlingen sollte geachtet werden. Der ESF
kann dazu dienen, den Zugang zu erschwinglichen, nachhaltigen und qualitativ
hochwertigen Dienstleistungen von allgemeinem Interesse zu verbessern, insbesondere im
Bereich der Gesundheitsversorgung, Beschaftigung und Weiterbildung sowie
Dienstleistungen fir Obdachlose, aulRerschulische Betreuung, Kinderbetreuung und
langfristige Dienstleistungen. Bei den unterstiitzten Dienstleistungen kann es sich um
Offentliche, private und/oder blrgernahe Dienstleistungen handeln, die von
verschiedenartigen Anbietern, namlich offentlichen Verwaltungen, Privatunternehmen,

Sozialunternehmen und nichtstaatlichen Organisationen bereitgestellt werden.

Der ESF sollte sich verpflichten, vorzeitigen Schulabbruch anzugehen, gleichen Zugang zu
hochwertiger Bildung zu férdern, in die Berufsbildung zu investieren, die
Arbeitsmarktrelevanz von Aus- und Fortbildungssystemen zu verbessern und lebenslanges

Lernen zu fordern, einschliel3lich formaler, nicht formaler und informaler Lernwege.
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(8) Um das Wirtschaftswachstum zu steigern und die Beschaftigungsmoglichkeiten zu
erhohen, sollten zusétzlich zu diesen Prioritaten in den weniger entwickelten Regionen und
Mitgliedstaaten die Effizienz der 6ffentlichen Verwaltung auf nationaler und regionaler
Ebene gesteigert, die Handlungskapazitét der 6ffentlichen Verwaltung in partizipativen
Angelegenheiten verbessert werden. Die institutionellen Kapazitaten der Interessentréger,
einschliellich Nichtregierungsorganisationen, die in den Bereichen Beschéaftigung,
Bildung, Weiterbildungs- und Sozialpolitik einschlieRlich der Anti-Diskriminierungs-

Politik tatig sind, sollte gestarkt werden.

9) Die Forderung auf Grundlage der Investitionsprioritét einer "von der Gemeinschaft
geleiteten regionalen Entwicklung" kann zur Erreichung aller im Rahmen dieser
Verordnung festgelegten thematischen Ziele beitragen. Von der Gemeinschaft geleiteten
Entwicklungsstrategien, die vom ESF unterstutzt werden, sollten integrativ in Bezug auf
benachteiligte Menschen im Hoheitsgebiet sein, sowohl, was die Leitung der lokalen

Aktionsgruppe als auch den Inhalt der jeweiligen Strategie angeht.
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(10)

Gleichzeitig ist unbedingt sicherzustellen, dass die Entwicklung und Wettbewerbsféhigkeit
von kleinsten, kleinen und mittleren Unternehmen der Union unterstutzt werden und dass
die Menschen sich durch geeignete Qualifizierung und durch lebenslanges Lernen an neue
Herausforderungen, wie den Ubergang zur wissensbasierten Wirtschaft, die digitale
Agenda sowie den Umstieg auf eine CO,-arme und energieeffizientere Wirtschaft,
anpassen konnen. Mit seinen prioritaren thematischen Zielen sollte der ESF dazu
beitragen, diesen Herausforderungen zu begegnen. Der ESF sollte in diesem Kontext die
Umstellung der Arbeitskrafte von der Bildung bis zur Beschaftigung unterstutzen, in
Richtung griinere Kompetenzen und Arbeitsplétze, und sich dem Fachkréftemangel unter
anderem in den Bereichen Energieeffizienz, erneuerbare Energien und nachhaltiger
Verkehr zuwenden. Der ESF sollte auch einen Beitrag zu kulturellen und kreativen
Kompetenzen leisten. Soziokulturelle, kreative und kulturelle Branchen sind wichtig, wenn
es um die indirekte Verwirklichung der Ziele des ESF geht, daher sollte ihr Potenzial in die

Projekte und Programmplanung des ESF besser eingebunden werden.
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(11) Angesichts des dringenden Handlungsbedarfs bei der Bekdmpfung der Jugend-—
arbeitslosigkeit in der gesamten Union sollte eine Beschaftigungsinitiative fur junge
Menschen fur die am stérksten betroffenen Regionen auf den Weg gebracht werden. Die
Beschéftigungsinitiative fiir junge Menschen sollte in solchen Regionen junge Menschen
unterstitzen, die weder eine Arbeit haben noch eine schulische oder berufliche Ausbildung
absolvieren (im Folgenden "NEET"), und die arbeitslos oder nicht erwerbstétig sind, und
dadurch die Umsetzung der vom ESF finanzierten Malinahmen verstarken und
beschleunigen. In Ergédnzung zu den ESF-Investitionen in den oben erwahnten Regionen
sollten zusétzliche Mittel speziell fiir die Beschaftigungsinitiative fir junge Menschen
bereitgestellt werden. Durch Ausrichtung auf Einzelpersonen und weniger auf Strukturen
sollte die Initiative darauf abstellen, andere Interventionen des ESF und nationale
MalRnahmen zu erganzen, die zugunsten junger NEET durchgefiihrt werden, unter anderem
durch die die Umsetzung der Jugendgarantie im Einklang mit den Empfehlungen des Rates
vom 22. April 2013 zur Einfilhrung einer Jugendgarantie, wonach jungen Menschen
binnen vier Monaten nach dem Verlust einer Arbeit oder dem Verlassen der Schule eine
hochwertige Arbeitsstelle bzw. weiterfiihrende Ausbildung oder ein hochwertiger
Praktikums- bzw. Ausbildungsplatz angeboten werden sollte. Mit der Beschaftigungs—
initiative fur junge Menschen kénnen auch Malinahmen gegen vorzeitigen Schulabbruch
unterstutzt werden. Der Zugang zu Sozialleistungen fir junge Menschen und ihre Familien
oder Angehdrigen sollte nicht von der Teilnahme der betreffenden Person an der

Beschaftigungsinitiative flr junge Menschen abhangig gemacht werden.

! ABI. C 120 vom 26.4.2013, S. 1.
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(12)

(13)

Die Beschaftigungsinitiative fir junge Menschen sollte vollstédndig in die ESF-
Programmplanung integriert werden, wobei gegebenenfalls spezifische Bestimmungen in
Bezug auf die Beschéaftigungsinitiative fir junge Menschen im Hinblick auf die
Verwirklichung ihrer Ziele vorzusehen sind. Es ist erforderlich, die Umsetzung der
Beschéftigungsinitiative fiir junge Menschen zu vereinfachen und zu erleichtern,
insbesondere, was die Finanzverwaltungsvorschriften und die Ausgestaltung der
thematischen Konzentration anbelangt. Um sicherzustellen, dass die Ergebnisse der
Beschéftigungsinitiative flr junge Menschen klar demonstriert und vermittelt werden,
sollte eine spezifische Begleitung und Bewertung sowie Vereinbarungen in Bezug auf
Information und Offentlichkeitsarbeit vorgesehen sein. Jugendorganisationen sollten an
den Diskussionen der Begleitausschuss Gber die Vorbereitung, Umsetzung und Bewertung

der Beschéftigungsinitiative fir junge Menschen beteiligt werden.

Der ESF sollte zur Umsetzung der Strategie Europa 2020 beitragen, indem er eine starkere
Mittelkonzentration auf die Prioritdten der Union gewahrleistet. Ein Mindestanteil der
Finanzierung der Kohésionspolitik fur den ESF wird gemal Artikel 92 Absatz 4 der
Verordnung Nr. ..../2013" festgelegt. Dank der Zuweisung eines zweckgebundenen
Mindestbetrags in Hohe von 20 % des Gesamtbetrags der ESF-Mittel fir jeden
Mitgliedstaat sollte der ESF vor allem seine Unterstutzung fur die Bekdmpfung der
sozialen Ausgrenzung und der Armut intensivieren. Auswahl und Anzahl der
Investitionsprioritaten fir die ESF-Finanzhilfen sollte ebenfalls begrenzt werden,
entsprechend dem Entwicklungsstand der unterstiitzten Regionen.

+

ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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(14)

(15)

(16)

Um eine genauere Begleitung und eine bessere Bewertung der Ergebnisse, die durch die
ESF-geforderten Malinahmen auf Unionsebene erzielt werden, zu gewéhrleisten, sollten in
dieser Verordnung gemeinsame Output- und Ergebnisindikatoren festgelegt werden. Diese
Indikatoren sollten der Investitionsprioritat und der Art von MaRnahme entsprechen, die
nach dieser Verordnung und den einschlagigen Bestimmungen der Verordnung (EU)

Nr. .../2013" unterstiitzt werden. Die Indikatoren sollten erforderlichenfalls durch

programmspezifische Ergebnisindikatoren bzw. Output-Indikatoren erganzt werden.

Die Mitgliedstaaten werden aufgefordert, Uber Auswirkungen der ESF-Investitionen auf
die Chancengleichheit, den gleichberechtigten Zugang und die Integration von

Randgruppen bei allen operationellen Programmen zu berichten.

Unter Bertiicksichtigung der Datenschutzbestimmungen in Bezug auf die Sammlung und
Speicherung sensibler Daten tber Teilnehmer sollten die Mitgliedstaaten und die
Kommission regelmaRig die Wirksamkeit, Effizienz und die Auswirkungen der ESF-
Forderung von sozialer Inklusion und Armutsbekampfung, insbesondere in Bezug auf
benachteiligte Menschen wie Roma, bewerten. Den Mitgliedstaaten wird nahegelegt, durch
den ESF finanzierte Initiativen in ihren nationalen Sozialberichten, die an die nationalen
Reformprogramme angefgt sind, aufzufiihren, insbesondere solche in Bezug auf

Randgruppen wie Roma und Migranten.

+

ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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(17)

(18)

Fir eine effiziente und wirksame Umsetzung der aus dem ESF unterstiitzten MaRnahmen
bedarf es einer verantwortungsvollen Verwaltung und einer guten Partnerschaft zwischen
allen relevanten territorialen und sozio6konomischen Akteuren, wobei auch die Akteure
auf regionalen oder lokalen Ebenen einbezogen werden sollten, insbesondere die
Dachverbande auf lokaler und regionaler Ebene, zivilgesellschaftliche Organisationen,
Wirtschafts- und vor allem die Sozialpartner und nichtstaatlichen Organisationen. Die
Mitgliedstaaten sollten daher die Beteiligung der Sozialpartner und von nichtstaatlichen
Organisationen an der strategischen Steuerung des ESF von der Formulierung von
Prioritaten flr operationelle Programme bis zur Umsetzung und Auswertung der ESF-

Ergebnisse sicherstellen.

Die Mitgliedstaaten und die Kommission sollten sicherstellen, dass die Umsetzung der
durch den ESF finanzierten Prioritaten zur Forderung der Gleichstellung von Frauen und
Mannern gemaR Artikel 8 AEUV beitragt. Bewertungen haben gezeigt, wie wichtig es ist,
die Ziele fir die Gleichstellung der Geschlechter durchgangig, zeitnah und konsequent in
allen Bereichen der operationellen Programme und allen Stadien ihrer Planung,
Vorbereitung, Begleitung, Durchfiihrung und Bewertung zu berticksichtigen und
gleichzeitig dafiir zu sorgen, dass gezielte Malinahmen zur Férderung der Gleichstellung
der Geschlechter, der wirtschaftlichen Unabhangigkeit von Frauen, der Aus- und
Weiterbildung sowie der Wiedereingliederung von weiblichen Gewaltopfern in den

Arbeitsmarkt und die Gesellschaft durchgefihrt werden.
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(29) In Ubereinstimmung mit Artikel 10 AEUV sollte die Umsetzung der vom ESF finanzierten
Schwerpunkte dazu beitragen, Diskriminierungen aus Griinden des Geschlechts, der Rasse,
der ethnischen Herkunft, der Religion oder der Weltanschauung, einer Behinderung, des
Alters oder der sexuellen Ausrichtung, unter besonderer Berlicksichtigung von mit
Mehrfachdiskriminierung konfrontierten Menschen, zu bek&mpfen. Diskriminierung aus
Grunden des Geschlechts sollte weit gefasst werden, sodass sie andere geschlechts—
spezifische Aspekte gemal der Rechtsprechung des Gerichtshofs der Européischen Union
umfasst. Die Umsetzung der Schwerpunkte, die durch den ESF finanziert werden, sollten
ebenfalls zur Férderung der Chancengleichheit beitragen. Der ESF sollte dazu beitragen,
dass den Verpflichtungen der Union aus dem Ubereinkommen der Vereinten Nationen
Uber die Rechte von Menschen mit Behinderungen, die u. a. die Bereiche Bildung, Arbeit
und Beschéaftigung sowie Barrierefreiheit betreffen, nachgekommen wird. Der ESF sollte
auch den Ubergang von der institutionellen zur birgernahen Betreuung férdern. Er sollte
keine Malinahmen unterstiitzen, die der Segregation oder der sozialen Ausgrenzung

Vorschub leisten.

(20) Die Unterstltzung sozialer Innovationen leistet einen Beitrag dazu, dass die Politik besser
auf den sozialen Wandel reagieren kann. Der ESF sollte innovative Sozialunternehmen und
Unternehmer sowie innovative Projekte unterstiitzen und fordern, die von nichtstaatlichen
Organisationen und anderen Akteuren der Sozialwirtschaft ibernommen wurden.
Insbesondere die Erprobung und Bewertung innovativer Losungen vor ihrer Anwendung in
groRerem Malistab sind entscheidend, um die Wirksamkeit der Politik zu erhéhen, und
rechtfertigen somit eine gezielte Unterstlitzung durch den ESF. Zu den innovativen
Losungen konnte auch die Entwicklung von Sozialindikatoren, beispielsweise eines

sozialen Gutesiegels zahlen, sofern sie sich als wirksam erweisen.
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(21)

(22)

(23)

(24)

Die transnationale Zusammenarbeit birgt einen erheblichen Mehrwert und sollte daher von
allen Mitgliedstaaten unter Beachtung des Grundsatzes der VerhéltnisméaRigkeit unterstitzt
werden, sofern nicht hinreichende Griinde dagegen sprechen. Es ist auch notwendig, die
Rolle der Kommission zu stérken, wenn es darum geht, den Erfahrungsaustausch zu

erleichtern und die Durchfiihrung relevanter Initiativen zu koordinieren.

Um einen integrierten und ganzheitlichen Ansatz in Bezug auf Beschéaftigung und soziale
Inklusion zu fordern, sollte der ESF sektoriibergreifende und territoriale Partnerschaften

unterstttzen.

Die Mobilisierung regionaler und lokaler Interessentréger sollte zur Umsetzung der
Strategie Europa 2020 und ihrer Kernziele beitragen. Territoriale Bundnisse, lokale
Initiativen fir Beschaftigung und soziale Inklusion, nachhaltige und integrative auf
ortlicher Ebene betriebene Entwicklungsstrategien in stddtischen und landlichen Gebieten
sowie Strategien fur eine nachhaltige Stadtentwicklung kdnnen genutzt und geférdert
werden, damit regionale und lokale Behorden, Stédte, Sozialpartner und nichtstaatliche
Organisation sich aktiver in die VVorbereitung und Durchfuhrung der operationellen

Programme einbringen kénnen.

Von bestimmten Ausnahmen abgesehen, flr die besondere ESF-spezifische Bestimmungen
festgelegt werden miissen, soll gemaR der Verordnung (EU) Nr. .../2013* die

Forderfahigkeit von Ausgaben auf nationaler Ebene geregelt werden.

+

ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

Um den Einsatz des ESF zu vereinfachen und das Fehlerrisiko zu senken und unter
Bertcksichtigung der Besonderheiten der vom ESF geftrderten VVorhaben, ist es angezeigt,
Bestimmungen in Erganzung der Verordnung (EU) Nr. .../2013" in Bezug auf die

Forderfahigkeit von Ausgaben festzulegen.

Die Verwendung von standardisierten Einheitskosten, Pauschalfinanzierungen und
Pauschalsatzfinanzierung sollte zu einer Vereinfachung fir den Begunstigten und einer

Reduzierung des Verwaltungsaufwand s fiir alle ESF-Projektpartner fihren.

Es ist wichtig, die wirtschaftliche Haushaltsflihrung jedes operationellen Programms und
seine Umsetzung in einer moglichst effektiven und nutzerfreundlichen Weise zu
gewadbhrleisten. Die Mitgliedstaaten sollten keine zusétzlichen Regeln einfiihren, die die

Nutzung der Mittel fur den Begunstigten verkomplizieren.

Den Mitgliedstaaten und Regionen sollte nahegelegt werden, den Wirkungsgrad der ESF-
Mittel durch Finanzinstrumente zu erh6hen, mit denen z. B. Studierende, die Schaffung
von Arbeitsplatzen, die Mobilitat der Arbeitskrafte, die soziale Inklusion und soziales

Unternehmertum unterstiitzt werden.

Der ESF sollte alle anderen Programme der Union ergénzen, und es sollten enge Synergien

zwischen dem ESF und anderen Finanzinstrumenten der Union geschaffen werden.

+

ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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(30)

(31)

(32)

Investitionen in das Humankapital ist der wichtigste Hebel, den die Union einsetzen kann,
um ihre Wettbewerbsféhigkeit auf internationaler Ebene zu sichern und fir einen
dauerhaften Wirtschaftsaufschwung zu sorgen. Solange Investitionen nicht mit einer
kohdrenten, auf Wachstum ausgerichteten Strategie fir die Entwicklung des Human-
kapitals einhergehen, lassen sich strukturelle Reformen damit nicht bewerkstelligen.
Deshalb ist dafiir Sorge zu tragen, dass im Programmplanungszeitraum 2014 bis 2020 mit
den Ressourcen, die fir die Steigerung der Kompetenzen und die Erhéhung der
Beschéftigungsniveaus eingesetzt werden, angemessene Malinahmen gefordert werden.

Der Kommission sollte die Befugnis tibertragen werden, gemaR Artikel 290 AEUV
Rechtsakte zur Festlegung einer Definition von standardisierten Einheitskosten und
Pauschalfinanzierungen sowie der entsprechenden Hochstbetrdge je nach Art der Vorhaben
zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sach-
verstandigen, durchfiihrt. Bei der Vorbereitung und Ausarbeitung delegierter Rechtsakte
sollte die Kommission gewahrleisten, dass die einschldgigen Dokumente dem
Europdischen Parlament und dem Rat gleichzeitig, rechtzeitig und ordnungsgeman

Ubermittelt werden.

Die Kommission sollte bei der Verwaltung des ESF durch den geméaR Artikel 163 AEUV
festgelegten ESF-Ausschuss unterstitzt werden.
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(33) Da diese Verordnung die Verordnung (EG) Nr. 1081/2006 des Européischen Parlaments
und des Rates’ ersetzt, sollte jene Verordnung aufgehoben werden. Diese Verordnung
sollte jedoch weder die weitere Durchfiihrung noch die Anderung einer Unterstiitzung
beruhren, die die Kommission auf der Grundlage der Verordnung (EG) Nr. 1081/2006 oder
auf der Grundlage anderer fir diese Unterstlitzung am 31. Dezember 2013 geltender
Rechtsvorschriften genehmigt hat. Jene Verordnung sowie jegliche anderen anwendbaren
Rechtsvorschriften sollten daher nach dem 31. Dezember 2013 auf die Unterstuitzung oder
die betreffenden VVorhaben bis zu ihrer Beendigung weiterhin Anwendung finden. Die
gemal der Verordnung (EG) Nr. 1081/2006 gestellten bzw. genehmigten Antrage auf
Unterstutzung sollten ihre Giltigkeit behalten —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

! Verordnung (EG) Nr. 1081/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 5. Juli
2006 Uber den Europdischen Sozialfonds und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 1784/1999 (ABI. L 210 vom 31.7.2006, S. 12).
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KAPITEL |

Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1
Gegenstand

Mit dieser Verordnung werden die Auftrdge des Europdischen Sozialfonds (ESF), einschlieRlich der
Beschéftigungsinitiative fiir junge Menschen, sein Interventionsbereich, besondere Bestimmungen

und die Arten von Ausgaben, die fur eine Unterstlitzung in Frage kommen, festgelegt.

Artikel 2
Aufgaben

Q) Der ESF fordert hohe Beschéftigungsniveaus und die Qualitat der Arbeitsplatze, verbessert
den Zugang zum Arbeitsmarkt, unterstutzt die geografische und berufliche Mobilitét der
Arbeitskrafte und erleichtert ihnen die Anpassung an den Strukturwandel und den Wandel
von Produktionssystemen im Sinne einer nachhaltigen Entwicklung, fordert ein hohes
Niveau der allgemeinen und beruflichen Bildung fir alle und unterstitzt junge Menschen
beim Ubergang von einem Ausbildungs- in ein Beschaftigungsverhaltnis, bekampft die
Armut, begunstigt die soziale Inklusion und fordert die Gleichstellung der Geschlechter,
die Chancengleichheit und die Nichtdiskriminierung; auf diese Weise tragt er zu den
Prioritaten der Union im Hinblick auf die Starkung des wirtschaftlichen, sozialen und

territorialen Zusammenhangs bei.
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)

©)

Der ESF erflllt die in Absatz 1 genannten Auftrdge, indem er die Mitgliedstaaten bei der
Verfolgung der Prioritaten und Kernziele der Unionsstrategie fir intelligentes, nachhaltiges
und integratives Wachstum (im Folgenden "Strategie Europa 2020™) unterstiitzt und den
Mitgliedstaaten die Mdglichkeit gibt, ihre spezifischen Probleme im Hinblick auf die
Verwirklichung der Ziele der Strategie Europa 2020 zu Uberwinden. Der ESF unterstitzt
die Ausgestaltung und Umsetzung von Strategien und MalRnahmen, die sich aus seinen
Aufgaben ergeben, unter Beriicksichtigung der mageblichen integrierten Leitlinien und
den einschléagigen landerspezifischen Empfehlungen, die geméaR Artikel 121 Absatz 2 und
Artikel 148 Absatz 4 AEUV angenommen werden, sowie gegebenenfalls auf nationaler
Ebene unter Berticksichtigung der nationalen Reformprogramme sowie anderer

maligeblicher nationaler Strategien und Berichte.

Der ESF kommt den Menschen zugute, auch benachteiligten Menschen, wie
Langzeitarbeitslosen, behinderten Menschen, Migranten, Angehorigen ethnischer
Minderheiten, Randgruppen und Menschen jedes Lebensalters, die von Armut und sozialer
Ausgrenzung betroffen sind. Der ESF leistet auch Unterstiitzung fur Arbeitnehmer,
Unternehmen, einschliellich Akteuren der Sozialwirtschaft, und Unternehmer sowie fir
Systeme und Strukturen, um ihre Anpassung an neue Herausforderungen zu erleichtern,
einschlieBlich der Verringerung des Missverhaltnisses zwischen Qualifikationsangebot und
-nachfrage, sowie verantwortungsvolles Verwaltungshandeln, sozialen Fortschritt und die
Durchfuhrung von Reformen insbesondere in den Bereichen Beschéftigung, Bildung,

Weiterbildung und Sozialpolitik zu fordern.

PE-CONS 87/13 AMM/mfa 19

DGG 2B DE



(1)

Artikel 3

Interventionsbereich

Im Rahmen der thematischen Ziele gemaf3 Artikel 9 Absatz 1 Nummern 8, 9, 10 und 11
der Verordnung (EU) Nr. .../2013, die den Buchstaben a, b, ¢ und d dieses Absatzes

entsprechen, sowie im Einklang mit seinen Aufgaben unterstiitzt der ESF folgende

Investitionsprioritaten:

a)

im Rahmen des thematischen Ziels "Forderung nachhaltiger und hochwertiger

Beschaftigung und Unterstitzung der Mobilitat der Arbeitskrafte™:

i)

i)

Zugang zu Beschaftigung fur Arbeitsuchende und Nichterwerbstétige,
einschlieBlich Langzeitarbeitsloser und arbeitsmarktferner Menschen, auch
durch lokale Beschaftigungsinitiativen und die Forderung der Mobilitét der
Arbeitskréfte;

dauerhafte Eingliederung von jungen Menschen in den Arbeitsmarkt,
insbesondere von solchen, die weder einen Arbeitsplatz haben noch eine
schulische oder berufliche Ausbildung absolvieren, darunter junge Menschen,
denen soziale Ausgrenzung droht und die Randgruppen angehdren, ins

Erwerbsleben, einschlieBlich durch die Durchfiihrung der Jugendgarantie;

Selbststandigkeit, Unternehmergeist und Griindung von Unternehmen,
einschliellich von innovativen Kleinstunternehmen sowie innovativen kleinen

und mittleren Unternehmen;

+

ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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vi)

vii)

Gleichstellung von Frauen und Mannern auf allen Gebieten, einschliel3lich des
Zugangs zur Beschéaftigung und des beruflichen Aufstiegs, Vereinbarkeit von
Berufs- und Privatleben und die Férderung des Grundsatzes des gleichen

Entgelts fur gleiche Arbeit;
Anpassung der Arbeitskréfte, Unternehmen und Unternehmer an den Wandel,
aktives und gesundes Altern;

Modernisierung der Arbeitsmarkteinrichtungen, wie etwa 6ffentliche und
private Arbeitsverwaltungen, und Verbesserung der Anpassung an den Bedarf
auf dem Arbeitsmarkt, unter anderem durch MaRnahmen der Forderung der
transnationalen Mobilitat der Arbeitskrafte sowie durch Mobilitatsprogramme
und die bessere Zusammenarbeit zwischen den Institutionen und den

maligeblichen Interessentragern;

b)  Im Rahmen des thematischen Ziels "Forderung der sozialen Inklusion und

Bekampfung von Armut und jeglicher Diskriminierung™:

i)

Aktive Inklusion, nicht zuletzt durch die Férderung der Chancengleichheit und

aktiver Beteiligung, und Verbesserung der Beschéftigungsfahigkeit;

Soziodkonomische Eingliederung marginalisierter Bevélkerungsgruppen, wie

etwa der Roma;

Bekampfung aller Formen der Diskriminierung und Forderung der
Chancengleichheit;

Verbesserung des Zugangs zu erschwinglichen, nachhaltigen und qualitativ
hochwertigen Dienstleistungen, einschlieRlich Dienstleistungen im Bereich der

Gesundheitsversorgung und Sozialdienstleistungen von allgemeinem Interesse;
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Vi)

Forderung des sozialen Unternehmertums und der beruflichen Eingliederung in
Sozialunternehmen und der Sozial- und Solidarwirtschaft zwecks Erleichterung
des Zugangs zur Beschaftigung;

auf ortlicher Ebene betriebene Strategien fur lokale Entwicklung;

c) Im Rahmen des thematischen Ziels "Investitionen in Bildung, Ausbildung und

Berufsbildung fur Kompetenzen und lebenslanges Lernen™:

i)

i)

Verringerung und Verhitung des vorzeitigen Schulabbruchs und Férderung des
gleichen Zugangs zu einer hochwertigen Friiherziehung und einer
hochwertigen Grund- und Sekundarbildung, darunter (formale, nicht formale
und informale) Bildungswege, mit denen eine Ruckkehr in die allgemeine und

berufliche Bildung ermdglicht wird;

Verbesserung der Qualitat und Effizienz von, und Zugang zu, Hochschulen und
gleichwertigen Einrichtungen zwecks Steigerung der Zahl der Studierenden
und der Abschlussquoten, insbesondere fiir benachteiligte Gruppen;

Forderung des gleichen Zugangs zum lebenslangen Lernen fir alle
Altersgruppen im formalen, nicht formalen und informalen Rahmen,
Steigerung des Wissens sowie der Fahigkeiten und Kompetenzen der
Avrbeitskrafte sowie die Forderung flexibler Bildungswege unter anderem durch
Berufsberatung und die Bestatigung erworbener Kompetenzen;
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iv)  Verbesserung der Arbeitsmarktrelevanz der Systeme der allgemeinen und
beruflichen Bildung, Erleichterung des Ubergangs von der Bildung zur
Beschéftigung und Starkung der Systeme der beruflichen Bildung und
Weiterbildung und deren Qualitét, unter anderem durch Mechanismen fiir die
Antizipierung des Qualifikationsbedarfs, die Erstellung von Lehrplénen sowie
die Einrichtung und Entwicklung beruflicher Bildungssysteme, darunter duale

Bildungssysteme und Ausbildungswege;

d)  Im Rahmen des thematischen Ziels "Verbesserung der institutionellen Kapazitéaten
von offentlichen Behorden und Interessentragern und der effizienten 6ffentlichen

Verwaltung™:

)] Investitionen zugunsten der institutionellen Kapazitaten und der Effizienz der
offentlichen Verwaltungen und Dienste auf nationaler, regionaler und lokaler
Ebene im Hinblick auf Reformen, bessere Rechtsetzung und

verantwortungsvolles Verwaltungshandeln.

Diese Investitionsprioritét gilt nur in Mitgliedstaaten, die fur eine Férderung
durch den Kohasionsfonds in Frage kommen, bzw. in solchen mit mindestens

einer Region auf NUTS-Ebene 2 gemal} Artikel 90 Absatz 2 Buchstabe a der
Verordnung (EU) Nr. .../2013",

i)  Aufbau der Kapazitaten aller Interessentréger, die in den Bereichen Bildung,
lebenslanges Lernen, Weiterbildung sowie Beschaftigung und Sozialpolitik
tatig sind, unter anderem durch sektorale und territoriale Blindnisse, um

Reformen auf den nationalen, regionalen und lokalen Ebenen anzustoRen.

* ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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Im Rahmen der Investitionsprioritaten nach Absatz 1 trdgt der ESF auch zu den anderen
thematischen Zielen nach Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. .../2013™ bei, vor

allem durch folgende MaRnahmen:

a)

b)

d)

Unterstltzung des Umstiegs auf eine CO,-arme, dem Klimawandel standhaltende,
ressourceneffiziente und umweltvertragliche Wirtschaft durch die VVerbesserung der
Systeme der allgemeinen und beruflichen Bildung, die flr die Anpassung von
Kompetenzen und Qualifikationen, die Hoherqualifizierung der Arbeitskréafte und die

Schaffung von Arbeitsplatzen in den Bereichen Umwelt und Energie notwendig ist;

Verbesserung der Barrierefreiheit sowie der Nutzung und Qualitat der Informations-
und Kommunikationstechnologien durch Entwicklung der Medienkompetenz und
des Lernens mit elektronischen Hilfsmitteln (E-Learning) sowie Investitionen in
digitale Integration (e-inclusion), digitale Qualifikationen und einschlagige

unternehmerische Fahigkeiten;

Starkung von Forschung, technologischer Entwicklung und Innovation durch
Entwicklung von Postgraduiertenstudiengéngen und unternehmerischen Fahigkeiten,
Fortbildung von Wissenschaftlern und vernetzte Zusammenarbeit und
Partnerschaften zwischen Hochschuleinrichtungen, Forschungs- und

Technologiezentren sowie Unternehmen;

Verbesserung der Wettbewerbsfahigkeit und langfristigen Tragfahigkeit von kleinen
und mittleren Unternehmen durch Férderung der Anpassungsfahigkeit der
Unternehmen, Fihrungskrafte und der Arbeitskrafte, durch hohere Investitionen in
das Humankapital und durch Férderung von praxisorientierten beruflichen Bildungs-

oder Weiterbildungseinrichtungen.

+

ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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(1)

()

©)

Artikel 4
Kohéarenz und thematische Konzentration

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Strategie und die MaRnahmen, die in den
operationellen Programmen beschrieben werden, koharent damit sind und die Probleme
aufgreifen, die in ihren nationalen Reformprogrammen sowie gegebenenfalls in ihren
anderen nationalen Strategien gegen Arbeitslosigkeit, Armut und soziale Ausgrenzung und
auch den einschlagigen Empfehlungen des Rates gemaR Artikel 148 Absatz 4 AEUV
aufgezeigt werden, um so zur Erreichung der Kernziele der Strategie Europa 2020 in den
Bereichen Beschaftigung, Bildung und Armutsbek&dmpfung beizutragen.

Mindestens 20 % der insgesamt in jedem Mitgliedstaat zur Verfligung stehenden ESF-
Mittel werden fir das thematische Ziel "Férderung der sozialen Inklusion und Bekampfung
der Armut und jeglicher Diskriminierung™ nach Artikel 9 Absatz 1 Nummer 9 der

Verordnung (EU) Nr. .../2013 bereitgestellt.
Bei der thematischen Konzentration gehen die Mitgliedstaaten wie folgt vor:

a)  Instarker entwickelten Regionen konzentrieren die Mitgliedstaaten mindestens 80 %
der jedem operationellen Programm zugewiesenen ESF-Mittel auf bis zu funf der

Investitionsprioritaten nach Artikel 3 Absatz 1.

+

ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.

PE-CONS 87/13 AMM/mfa 25

DGG 2B DE



(4)

1)

b)  In Ubergangsregionen konzentrieren die Mitgliedstaaten mindestens 70 % der jedem
operationellen Programm zugewiesenen ESF-Mittel auf bis zu funf der

Investitionsprioritaten nach Artikel 3 Absatz 1.

c) Inweniger entwickelten Regionen konzentrieren die Mitgliedstaaten mindestens
60 % der jedem operationellen Programm zugewiesenen ESF-Mittel auf bis zu funf

der Investitionsprioritaten nach Artikel 3 Absatz 1.

Die in Artikel 11 Absatz 1 aufgefuihrten Prioritatsachsen werden bei der Berechnung der in

den Absétzen 2 und 3 dieses Artikels aufgefuhrten Prozentsétze nicht berticksichtigt.

Artikel 5

Indikatoren

Die Output- und Ergebnisindikatoren nach Anhang I dieser Verordnung und
gegebenenfalls die programmspezifischen Indikatoren werden in Einklang mit Artikel 27
Absatz 4 und Artikel 96 Absatz 2 Buchstabe b Ziffer ii und iv der Verordnung (EU)

Nr. .../2013" verwendet. Alle gemeinsamen Output- und Ergebnisindikatoren sind bei
allen Investitionsprioritaten anzugeben. Die in Anhang Il dieser Verordnung genannten
Ergebnisindikatoren werden gemald Absatz 2 diese Artikels angegeben. Die Daten sollten

erforderlichenfalls nach Geschlecht aufgeschlisselt angegeben werden.

+

ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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)

3)

Fur die gemeinsamen und programmspezifischen Outputindikatoren werden die
Ausgangswerte auf null gesetzt. Sofern es fur die Art des unterstutzten Vorhabens von
Belang ist, werden fir 2023 kumulative quantifizierte Zielwerte fur diese Indikatoren fir

2023 festgelegt. Outputindikatoren werden in absoluten Zahlen ausgedriickt.

Fur diese gemeinsamen und programmspezifischen Ergebnisindikatoren, flr die ein
kumulativer quantifizierter Zielwert fiir 2023 festgelegt wurde, werden Ausgangswerte
unter Verwendung der neuesten verfligbaren Daten oder anderer relevanter
Informationsquellen festgelegt. Die programmspezifischen Ergebnisindikatoren und
dazugehdrigen Ziele kdnnen quantitativ oder qualitativ formuliert sein.

Neben den in Absatz 1 erwahnten Indikatoren werden die in Anhang Il dieser Verordnung
genannten Ergebnisindikatoren fiir alle Vorhaben verwendet, die im Rahmen der
Investitionsprioritat nach Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a Ziffer ii zur Durchfuhrung der
Beschéftigungsinitiative fiir junge Menschen unterstiitzt werden. Alle in Anhang Il dieser
Verordnung genannten Indikatoren werden mit einem kumulativen quantifizierten Zielwert

fiir 2023 und einem Ausgangswert verknipft.

Gemeinsam mit den jahrlichen Durchfiihrungsberichten Gbermittelt jede
Verwaltungsbehdrde auf elektronischem Weg strukturierte Daten fiir die einzelnen
Prioritatsachsen nach Investitionsprioritaten. Die Daten werden fiir die in Artikel 96
Absatz 2 Buchstabe b Ziffer vi der Verordnung (EU) Nr. .../2013" genannten
Interventionskategorien und die Output- und Ergebnisindikatoren vorgelegt. Abweichend
von Artikel 50 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. .../2013" beziehen sich die fir Output-
und Ergebnisindikatoren Gbermittelten Daten auf Werte fur teilweise oder vollstandig
durchgefuhrte Vorhaben.

+

ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.

PE-CONS 87/13 AMM/mfa 27

DGG 2B DE



KAPITEL I1
Besondere Bestimmungen

fur die Programmplanung und Umsetzung

Artikel 6

Einbeziehung der Partner

1) Die nach Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr. .../2013" vorgesehene Einbeziehung der
Partner in die Umsetzung der operationellen Programme kann in Form von
Globalzuschuissen gemaR Artikel 123 Absatz 7 der Verordnung (EU) Nr. .../2013"
erfolgen. In solchen Fallen wird im operationellen Programm der vom Globalzuschuss
betroffene Teil des operationellen Programms mit einem Richtbetrag der Mittelzuweisung

aus den einzelnen Prioritatsachsen angegeben.

(2) Um eine angemessene Beteiligung der Sozialpartner an den vom ESF unterstutzten
MalRnahmen zu fordern, sorgen die Verwaltungsbehérden eines operationellen Programms
in einer Region nach Artikel 90 Absatz 2 Buchstabe a oder b der Verordnung (EU)

Nr. .../2013" oder in einem Mitgliedstaat, die fiir eine Unterstiitzung durch den
Kohdasionsfonds in Frage kommen, dafiir, dass entsprechend den Beduirfnissen ein
angemessener Betrag der ESF-Mittel fur den Kapazitatenaufbau — in Form von Schulungs-
und Vernetzungsmafnahmen und MaRnahmen zur Starkung des sozialen Dialogs — sowie

fiir gemeinsame Malinahmen der Sozialpartner bereitgestellt wird.

* ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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3 Um die angemessene Beteiligung von Nichtregierungsorganisationen an den vom ESF
unterstitzten MaRnahmen, vor allem in den Bereichen soziale Inklusion, Gleichstellung
der Geschlechter und Chancengleichheit, sowie ihren Zugang zu diesen zu fordern, sorgen
die Verwaltungsbehorden eines operationellen Programms in einer Region nach Artikel 90
Absatz 2 Buchstaben a oder b der Verordnung (EU) Nr. .../2013" oder in Mitgliedstaaten,
die fur eine Unterstiitzung durch den Kohasionsfonds in Frage kommen, dafir, dass ein
angemessener Betrag der ESF-Mittel fiir den Aufbau von Kapazitaten der

Nichtregierungsorganisationen bereitgestellt wird.

Artikel 7

Forderung der Gleichstellung von Frauen und Mannern

Die Mitgliedstaaten und die Kommission férdern die Gleichstellung von Frauen und Méannern durch
eine durchgangige Berucksichtigung des Gleichstellungsaspekts gemal Artikel 7 der Verordnung
(EU) Nr. .../2013" in allen Phasen der Ausarbeitung, Durchfiihrung, Begleitung und Bewertung der
operationellen Programme. Durch den ESF unterstiitzen die Mitgliedstaaten und die Kommission
auch die besonderen, gezielten MaRnahmen im Rahmen der entsprechenden Investitionsprioritaten
gemaR Artikel 3 und besonders gemald Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a Ziffer iv dieser Verordnung,
die insbesondere darauf abstellen, die dauerhafte Beteiligung von Frauen am Erwerbsleben zu
erhdhen und ihr berufliches Fortkommen zu verbessern und dadurch gegen die Feminisierung der
Armut vorzugehen, die geschlechtsspezifische Segregation abzubauen, Geschlechterstereotypen auf
dem Arbeitsmarkt und in der allgemeinen und beruflichen Bildung zu bekdmpfen, sowie die
Vereinbarkeit von Berufs- und Privatleben fur alle und die gleichberechtigte Verteilung von

Betreuungspflichten zwischen Frauen und Mannern zu foérdern.

* ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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Artikel 8
Forderung der Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung

Die Mitgliedstaaten und die Kommission fordern die Chancengleichheit fur alle und ohne
Diskriminierung aufgrund des Geschlechts, der Rasse oder ethnischen Herkunft, der Religion oder
Weltanschauung, einer Behinderung, des Alters oder der sexuellen Ausrichtung durch eine
durchgangige Berlicksichtigung des Nichtdiskriminierungsgrundsatzes gemaf Artikel 7 der
Verordnung (EU) Nr. .../2013 *. Durch den ESF unterstiitzen die Mitgliedstaaten und die
Kommission auch besondere Malinahmen im Rahmen der Investitionsprioritdten gemaf Artikel 3,
insbesondere Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b Ziffer iii dieser Verordnung, gefordert werden.
Derartige MaRnahmen sind auf die Bekdmpfung jeglicher Art von Diskriminierung sowie auf die
Verbesserung der Zuganglichkeit fiir behinderte Menschen ausgerichtet und stellen darauf ab, die
Integration in den Bereichen Beschaftigung, Bildung und Weiterbildung zu verbessern, dadurch die
soziale Inklusion zu férdern, Ungleichheiten in Bezug auf ihr Bildungsniveau und ihren
Gesundheitszustand zu verringern und den Ubergang von institutioneller zu biirgernaher Betreuung

insbesondere fiir von Mehrfachdiskriminierung betroffene Menschen zu erleichtern.

* ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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Artikel 9

Soziale Innovation

1) Der ESF fordert soziale Innovation auf allen Gebieten seines Interventionsbereichs gemaf
Artikel 3 dieser Verordnung, vor allem mit dem Ziel der lokalen oder regionalen
Erprobung, Bewertung und Umsetzung in gréfierem MaRstab von innovativen Lésungen,
darunter auch auf lokaler oder regionaler Ebene, um sozialen Bedurfnissen in Partnerschaft
mit den relevanten Partner und vor allem den Sozialpartnern zu begegnen.

(2) Die Mitgliedstaaten legen entweder in ihren operationellen Programmen oder zu einem
spateren Zeitpunkt bei der Durchfiihrung Bereiche fur soziale Innovationen fest, die den
besonderen Bedurfnissen der Mitgliedstaaten entsprechen.

3) Die Kommission erleichtert den Kapazitatenaufbau flr soziale Innovationen, vor allem
indem sie das wechselseitige Lernen, die Einrichtung von Netzwerken und die Verbreitung
und Forderung bewéhrter Verfahren und Methoden unterstltzt.

Artikel 10
Transnationale Zusammenarbeit

1) Die Mitgliedstaaten unterstiitzen die transnationale Zusammenarbeit, um das
wechselseitige Lernen zu fordern und somit die Wirksamkeit der durch den ESF
geforderten Politiken zu erhéhen. In die transnationale Zusammenarbeit sind Partner aus
mindestens zwei Mitgliedstaaten eingebunden.
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2 Abweichend von Absatz 1 dirfen Mitgliedstaaten mit nur einem vom ESF unterstiitzten
operationellen Programm oder nur einem fondsubergreifenden operationellen Programm in
ausreichend begrindeten Fallen und unter Berlicksichtigung des VerhaltnismaRigkeits—
grundsatzes ausnahmsweise von einer Unterstiitzung transnationaler

Kooperationsmalnahmen absehen.

3 Die Mitgliedstaaten kdnnen in Partnerschaft mit den relevanten Partnern Themen fir die
transnationale Zusammenarbeit aus einer von der Kommission vorgeschlagenen und von
dem in Artikel 25 genannten Ausschuss gebilligten Liste gemeinsamer Themen oder

andere ihren spezifischen Bedurfnissen entsprechende Themen auswéhlen.

4) Die Kommission erleichtert die transnationale Zusammenarbeit zu den in Absatz 3
genannten gemeinsamen Themen der Liste und gegebenenfalls weiteren von den
Mitgliedstaaten ausgewahlten Themen durch Forderung des wechselseitigen Lernens sowie
koordinierte oder gemeinsame Aktionen. Insbesondere richtet die Kommission auf EU-
Ebene eine Plattform ein, die den Aufbau transnationaler Partnerschaften, den Erfahrungs—
austausch, den Aufbau von Kapazitaten und die Vernetzung sowie die Kapitalisierung und
Verbreitung relevanter Ergebnisse erleichtern soll. Um die transnationale Zusammenarbeit
zu erleichtern, entwickelt die Kommission auBerdem einen Rahmen fir die koordinierte
Umsetzung mit gemeinsamen Finanzhilfekriterien, Arten von MaBnahmen, Zeitplanen fir

die MaBnahmen sowie gemeinsamen Methodikkonzepten fiir Begleitung und Bewertung.
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Artikel 11

Fondsspezifische Bestimmungen flr die operationellen Programme

Q) Abweichend von Artikel 96 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. .../2013" kénnen in den
operationellen Programmen Prioritatsachsen flr soziale Innovation und transnationale

Zusammenarbeit gemal Artikel 9 und 10 dieser Verordnung festgelegt werden.

2) Abweichend von Artikel 120 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. .../2013" wird der
maximale Kofinanzierungssatz fur eine Prioritatsachse um 10 Prozentpunkte, jedoch auf
maximal 100 % erhoht, wenn die Prioritatsachse zur Ganze fiir soziale Innovation oder fur

transnationale Zusammenarbeit oder fiir eine Kombination von beiden vorgesehen ist.

3) Zusétzlich zu den Bestimmungen in Artikel 96 Absatz 3 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013* prazisieren die operationellen Programme den Beitrag der geplanten ESF-

geforderten MaRnahmen

a)  zuden in Artikel 9 Nummern 1 bis 7 der Verordnung (EU) Nr. .../2013*

aufgefthrten thematischen Zielen, gegebenenfalls nach Prioritatsachse;

b)  zur sozialen Innovation und transnationalen Zusammenarbeit nach Artikel 9 und 10
dieser Verordnung, sofern sie nicht durch eine spezielle Prioritatsachse abgedeckt

sind.

* ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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(1)

)

Artikel 12

Sonderbestimmungen zum Umgang mit territorialen Besonderheiten

Der ESF kann auf oOrtlicher Ebene betriebene Strategien zur lokalen Entwicklung in
stadtischen und landlichen Gebieten geméaR Artikel 32, 33 und 34 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013", territoriale Bundnisse und lokale Initiativen in den Bereichen Beschéftigung,
einschlieBlich Beschaftigung junger Menschen, Bildung und soziale Inklusion sowie
integrierte territoriale Investitionen (IT1) gemaR Artikel 36 der Verordnung .../2013"

unterstitzen.

In Ergadnzung zu den EFRE-Interventionen nach Artikel 7 der Verordnung (EU)

Nr. .../2013 ** des Europaischen Parlaments und des Rates® kann der ESF eine nachhaltige
Stadtentwicklung durch Strategien unterstiitzen, die integrierte Malinahmen vorsehen, um
den wirtschaftlichen, 6kologischen und sozialen Problemen in den Stadtteilen zu begegnen,
die von den Mitgliedstaaten nach den in ihren jeweiligen Partnerschaftsvereinbarungen
festgelegten Grundsatzen identifiziert werden.

ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfligen.

ABI.: Bitte Nummer (im Text) sowie das Datum und die Amtsblattfundstelle (in der
FuBnote) der Verordnung in Dokument PE-CONS 83/13 (2011/0275(COD)) einfligen.
Verordnung (EU) Nr. .../2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom ... Uber den
Européischen Fonds fur regionale Entwicklung und mit besondere Bestimmungen
hinsichtlich des Ziels "Investitionen in Wachstum und Beschéftigung™ und zur Aufhebung
der Verordnung (EG) Nr. 1080/2006 (ABI. L ...).
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KAPITEL Il

Sonderbestimmungen fur die finanzielle Verwaltung

Artikel 13

Forderfahigkeit von Ausgaben

1) Der ESF leistet Unterstiitzung fiir forderfahige Ausgaben, wozu geméal Artikel 120
Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. ...* auch von Arbeitgebern und

Arbeitnehmern gemeinsam aufgebrachte finanzielle Ressourcen gehdren kdnnen.

2 Der ESF kann Unterstiitzung fur forderfahige Ausgaben leisten, die bei VVorhaben anfallen,
die aulRerhalb des Programmgebiets, jedoch in der EU durchgefiihrt werden, sofern die

beiden folgenden Bedingungen erfillt sind:
a)  das Vorhaben ist von Vorteil fir das Programmgebiet;

b)  die Pflichten der Behorden flr die operationellen Programme in Bezug auf die
Verwaltung, Kontrolle und Priifung des VVorhabens werden von den Behdorden erfillt,
die fur das operationelle Programm, in dessen Rahmen das VVorhaben unterstutzt
wird, zustandig sind, oder sie treffen Vereinbarungen mit den Behdrden des
Mitgliedstaats, in dem das VVorhaben durchgefiihrt wird, sofern in diesem
Mitgliedstaat die Pflichten in Bezug auf die Verwaltung, Kontrolle und Priifung des

Vorhabens erfillt werden.

* ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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©)

(4)

(5)

1)

Bis zu einem Grenzwert von 3 % des Budgets eines operationellen Programms des ESF
oder des ESF-Teils eines aus mehreren Fonds finanzierten operationellen Programms
kommen Ausgaben aul3erhalb der Union unter den VVoraussetzungen fur eine ESF-
Finanzhilfe in Frage, dass die Ausgaben sich auf die thematischen Ziele geméal Artikel 3
Absatz 1 Buchstabe a oder Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe c beziehen und der

Begleitausschuss dem Vorhaben oder der Art der betroffenen VVorhaben zugestimmt hat.

Neben den in Artikel 69 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. .../2013" genannten Ausgaben
kommt der Erwerb von Infrastrukturen, Grundstiicken und Immobilien nicht fir eine

Beteiligung des ESF in Betracht.

Sachleistungen in Form von Unterstitzungsgeldern oder Gehéltern/Léhnen, die von einem
Dritten zugunsten der Teilnehmer eines VVorhabens gezahlt werden, kommen fir eine ESF-
Finanzhilfe in Frage, sofern die Sachleistungen gemaR den nationalen Vorschriften,
einschliellich der Buchhaltungsvorschriften, anfallen und die von den Dritten getragen

Kosten nicht tbersteigen.

Artikel 14

Vereinfachte Kostenoptionen

Zusatzlich zu den Optionen nach Artikel 67 der Verordnung (EU) Nr. ... /2013" kann die
Kommission die Ausgaben der Mitgliedstaaten auf der Grundlage von standardisierten
Einheitskosten und Pauschalfinanzierungen, die von ihr definiert werden, erstatten. Die auf
dieser Grundlage berechneten Betrage gelten als an die Beglnstigten ausgezahlte
offentliche Unterstutzung und als férderfahige Ausgabe zur Durchfiihrung der Verordnung
(EU) Nr. .../2013".

+

ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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Fur die Zwecke des Unterabsatz 1 wird der Kommission die Befugnis zum Erlass
delegierter Rechtsakte gemaR Artikel 24 betreffend die Art der abgedeckten VVorhaben, die
Definition der standardisierten Einheitskosten und Pauschalfinanzierungen und der
entsprechenden Hochstbetrége, die nach den gemeinsam vereinbarten Methoden angepasst
werden kénnen, Ubertragen, wobei die in friiheren Planungszeitraumen gewonnenen

Erfahrungen bericksichtigt werden.

Die Prufung der Rechnungsfuhrung zielt ausschlie3lich darauf ab, zu tberprifen, ob die
Bedingungen fiir eine Erstattung durch die Kommission auf der Grundlage von

standardisierten Einheitskosten und Pauschalfinanzierungen erfullt sind.

Falls Finanzierungen auf der Grundlage von standardisierten Einheitskosten und
Pauschalfinanzierungen nach Unterabsatz 1 in Anspruch genommen werden, kann der
betreffende Mitgliedstaat seine eigene Kostenrechnungspraxis zur Unterstiitzung von
Vorhaben anwenden. Im Sinne dieser Verordnung und der Verordnung (EU) Nr. .../2013*
werden diese Kostenrechnungspraxis und die sich daraus ergebenden Betrage keiner
Prifung durch die Priifbehtrde oder die Kommission unterzogen.

2 GemaR Artikel 67 Absatz 1 Buchstabe d und Absatz 5 Buchstabe d der Verordnung (EU)
Nr. .../2013" kann ein Pauschalsatz bis zu 40 % der direkten forderfahigen Personalkosten
genutzt werden, um die forderfahigen Restkosten eines VVorhabens abzudecken, ohne dass

der Mitgliedstaat eine Berechnung des anzuwendenden Satzes anstellen muss.

* ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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3) Zusatzlich zu den in Artikel 67 Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr. .../2013" genannten
Methoden konnen in Féllen, bei denen die 6ffentliche Unterstlitzung fiir Zuschusse und
riickzahlbare Unterstiitzung 100 000 EUR nicht tiberschreiten, die in Artikel 67 Absatz 1
Buchstaben b, ¢ und d der Verordnung (EU) Nr. .../2013" genannten Betrage von Fall zu
Fall unter Bezugnahme auf einen vorab von der Verwaltungsbehdrde genehmigten

Haushaltsplanentwurf festgelegt werden.

4) Unbeschadet von Artikel 67 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. .../2013" werden
Zuschusse und ruckzahlbare Unterstitzung, bei denen die 6ffentliche Unterstiitzung
50 000 EUR nicht Ubersteigt, in Form von standardisierten Einheitskosten oder
Pauschalfinanzierungen geméall Absatz 1 dieses Artikels oder gemald Artikel 67 der
Verordnung (EU) Nr. .../2013" oder in Form von Pauschalsétzen gemaR Artikel 67 der
Verordnung (EU) Nr. .../2013" gewahrt; dies gilt nicht fiir Vorhaben, die im Rahmen
staatlicher Beihilfen gefordert werden. Bei einer Finanzierung durch einen Pauschalsatz
kann fir die zur Berechnung des Satzes herangezogenen Kategorien von Kosten eine
Erstattung geman Artikel 67 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. .../2013*

erfolgen.

Artikel 15

Finanzinstrumente

GemaR Artikel 37 der Verordnung (EU) Nr. .../2013" kann der ESF MafRnahmen und Strategien,
die in seinen Interventionsbereich fallen, durch Finanzinstrumente, wie Mikrokredite und

Garantiefonds, unterstiitzen.

* ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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KAPITEL IV

Beschaftigungsinitiative fir junge Menschen

Artikel 16

Ziel der Beschaftigungsinitiative fir junge Menschen

Mit der Beschéaftigungsinitiative fir junge Menschen wird die Bekampfung der
Jugendarbeitslosigkeit in den forderungsberechtigten Regionen der Union unterstiitzt, indem die
Malnahmen nach Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a Ziffer ii der vorliegenden Verordnung gefordert
werden. Zielgruppe der Initiative sind alle jungen arbeitslosen oder nicht erwerbstatigen Menschen
(auch Langzeitarbeitslose) unter 25 Jahren, die in den forderungsberechtigten Regionen wohnen
und die keine Arbeit haben und keine schulische oder berufliche Ausbildung absolvieren,
unabhéngig davon, ob sie arbeitslos gemeldet sind oder nicht. Auf freiwilliger Basis kénnen
Mitgliedstaaten beschlieRen, die Zielgruppe zu erweitern, um junge Menschen unter 30 Jahren

einzubeziehen.

Fur die Zwecke der Beschaftigungsinitiative fiir junge Menschen 2014-2015 gelten als
"forderféhige Regionen™ Region auf NUTS-Ebene 2, in denen die Jugendarbeitslosigkeit im Jahr
2012 bei jungen Menschen zwischen 15 und 24 Jahren mehr als 25 % betrug, und fur
Mitgliedstaaten, in denen die Jugendarbeitslosigkeit im Jahr 2012 um mehr als 30 % angestiegen
ist, Region auf NUTS-Ebene 2, in denen die Jugendarbeitslosigkeit im Jahr 2012 mehr als 20 %
betrug.
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Die Mittel flr die Beschéaftigungsinitiative fir junge Menschen konnen fiir die Jahre 2016 bis 2020
im Rahmen des Haushaltsverfahrens gemaR Artikel 14 der Verordnung (EU) .../2013" nach oben
angepasst werden. Fur die Bestimmung der Regionen, die im Rahmen der Beschéftigungsinitiative
fur jJunge Menschen im Zeitraum 2016 - 2020 gefordert werden kdnnen, gilt die Bezugnahme auf
die Daten des Jahres 2012 in Unterabsatz 2 als Bezugnahme auf die neuesten verfiigharen jahrlichen
Daten. Die Aufteilung der zusatzlichen Mittel auf die Mitgliedstaaten erfolgt nach dem gleichen
Verfahren wie die urspringliche Mittelzuweisung gemal Anhang V111 der Verordnung (EU)
Nr..../2013*",

Im Einvernehmen mit der Kommission kénnen Mitgliedstaaten beschlieRen, einen begrenzten
Betrag, der hochstens 10 % der fiir die Initiative zur Verfligung stehenden Mittel darstellt, flir junge
Menschen bereitzustellen, die in Teilregionen mit hohen Jugendarbeitslosenquoten auBerhalb der
forderungsberechtigten Region auf NUTS-Ebene 2 wohnen.

Artikel 17
Thematische Konzentration

Die besondere Mittelzuweisung fur die Beschaftigungsinitiative fur junge Menschen findet bei der

Berechnung der thematischen Konzentration nach Artikel 4 keine Beriicksichtigung.

ABI.: Bitte den vollstandigen Titel und die Nummer der Verordnung in Dokument
st11791/13 (MFR) einfligen.

i ABI.: Bitte Nummer der VVerordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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Artikel 18

Programmplanung

Die Beschaftigungsinitiative flr junge Menschen wird in die Programmplanung des ESF gemaR
Artikel 96 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 * einbezogen. Gegebenenfalls legen die
Mitgliedstaaten die Planungsregelungen fiir die Beschéftigungsinitiative flr junge Menschen in

ihren Partnerschaftsvereinbarungen und in ihren operationellen Programmen fest.

Eine oder mehrere der folgenden Programmformen sind hierbei méglich:

a) spezifisches operationelles Programm;
b) spezifische Prioritatsachse innerhalb eines operationellen Programms;
C) Teil einer oder mehrerer Prioritatsachsen.

Die Artikel 9 und 10 dieser Verordnung finden ebenfalls auf die Beschaftigungsinitiative fir junge

Menschen Anwendung.

Artikel 19

Begleitung und Bewertung

Q) Neben den Aufgaben des Begleitausschusses gemal Artikel 110 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013" prift der Begleitausschuss mindestens einmal jahrlich die Durchfiihrung der
Beschéftigungsinitiative fiir junge Menschen im Kontext des operationellen Programms

und in Bezug auf die Fortschritte bei der Erreichung ihrer Ziele.

* ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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)

3)

Der jahrliche Durchfiihrungsbericht und der abschliel3ende Bericht gemal Artikel 50
Absétze 1 und 2 der Verordnung (EU) Nr. .../2013" enthalten zusétzliche Informationen
uber die Durchfiihrung der Beschaftigungsinitiative fir junge Menschen. Die Kommission
ubermittelt dem Européischen Parlament eine Zusammenfassung dieser Berichte gemaR
Artikel 53 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. .../2013".

Die Kommission nimmt an der j&hrlichen Debatte des Parlaments tber diese Berichte teil

Ab April 2015 und in den darauffolgenden Jahren Gbermittelt die VVerwaltungsbehdrde der
Kommission auf elektronischem Weg gemeinsam mit dem jahrlichen
Durchfuhrungsbericht geméal Artikel 50 Absatze 1 und 2 der Verordnung (EU)

Nr. .../2013" strukturierte Daten fir alle Prioritatsachsen oder Teile davon, in deren
Rahmen die Beschaftigungsinitiative flr junge Menschen unterstitzt wird Die
ubermittelten Indikatordaten beziehen sich auf die Werte fir die in den Anhdngen | und Il
der vorliegenden Verordnung festgehaltenen Indikatoren und gegebenenfalls auf
programmspezifische Indikatoren. Sie beziehen sich auf vollstdndig oder teilweise
durchgefuhrte Vorhaben.

+

ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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(4)

()

(6)

Der jahrliche Durchfiihrungsbericht nach Artikel 50 Absatz 4 der Verordnung (EU)

Nr. .../2013" oder gegebenenfalls der nach Artikel 111 Absatz 4 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013* vorzulegende Sachstandsbericht und der bis zum 31. Mai 2016 vorzulegende
jahrliche Durchflhrungsbericht enthalten die wichtigsten Ergebnisse der Bewertungen
gemal Absatz 6 dieses Artikels. Die Berichte enthalten auch Angaben und Bewertungen
beziglich der Qualitat der von den Teilnehmern der Beschéftigungsinitiative fiir junge
Menschen, einschlieBlich benachteiligter Menschen, solcher, die Randgruppen angehéren
sowie solcher, die das Bildungssystem ohne Qualifikationen verlassen, erhaltenen
Beschéaftigungsangebote. Die Berichte enthalten auch Angaben und Bewertungen
bezlglich der Fortschritte der Teilnehmer bei der Fortbildung sowie dariiber, ob sie
dauerhafte und angemessene Arbeitsplatze gefunden oder ob sie inzwischen eine
Ausbildung oder ein qualitativ hochwertiges Praktikum absolvieren.

Der Fortschrittsbericht gemaR Artikel 52 der Verordnung (EU) Nr. .../2013" enthalt
zusétzliche Informationen tber die Durchfiihrung der Beschéaftigungsinitiative flr junge
Menschen einschlieBlich einer Bewertung. Die Kommission Ubermittelt dem Europdischen
Parlament eine Zusammenfassung dieser Berichte gemal Artikel 53 Absatz 2 jener

Verordnung und nimmt an der Debatte des Parlaments (ber diese Berichte teil.

Mindestens zweimal im Programmplanungszeitraum werden im Rahmen einer Bewertung
Wirksamkeit, Effizienz und Auswirkungen der Unterstiitzung durch den ESF und die
besondere Mittelzuweisung zugunsten der Beschaftigungsinitiative fur junge Menschen

und der Durchfiihrung der Jugendgarantie bewertet.

Die erste Bewertung wird bis zum 31. Dezember 2015 und die zweite Bewertung bis zum

31. Dezember 2018 abgeschlossen sein.

+

ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276 (COD))
einfugen.
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Artikel 20

Informations- und KommunikationsmafRnahmen

1) Die Begunstigten sorgen dafir, dass die an einem Vorhaben Beteiligten ausdriicklich tiber
die Unterstlitzung durch die Beschaftigungsinitiative fur junge Menschen informiert
werden, die durch ESF-Mittel und die besondere Mittelzuteilung im Rahmen der

Beschaftigungsinitiative flr junge Menschen bereitgestellt wird.

2 Alle Unterlagen, die sich auf die Durchflihrung eines VVorhabens beziehen und fir die
Offentlichkeit oder fir Teilnehmer herausgegeben werden, auch Teilnahmebestatigungen
und Bescheinigungen im Zusammenhang mit einem solchen VVorhaben, enthalten einen
Hinweis darauf, dass das VVorhaben im Rahmen der Beschaftigungsinitiative fur junge

Menschen unterstitzt wurde.

Artikel 21
Technische Hilfe

Die Mitgliedstaaten konnen die besondere Mittelzuweisung zugunsten der Beschaftigungsinitiative
fiir junge Menschen bei der Berechnung der Obergrenze des Gesamtbetrags der fur die technische

Hilfe fir jeden Mitgliedstaat zugewiesenen Mittel beriicksichtigen.
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1)

()

3)

Artikel 22

Finanzielle Unterstltzung

Im Kommissionsbeschluss zur Annahme eines operationellen Programms wird der
Hdochstbetrag der Unterstlitzung durch die besondere Mittelzuweisung zugunsten der
Beschéftigungsinitiative fiir junge Menschen und die entsprechende Unterstiitzung durch
den ESF als Gesamtbetrag und auch fir die einzelnen Kategorien von Regionen fur jede
Prioritatsachse festgelegt. Der entsprechende durch den ESF bereitgestellte Betrag ist
mindestens so hoch wie die Unterstiitzung durch die besondere Mittelzuweisung zugunsten
der Beschéftigungsinitiative flr junge Menschen fiir jede Prioritatsachse.

Auf der Grundlage der in Absatz 1 genannten Betrdge wird im Kommissionsbeschluss
nach Absatz 1 zudem das Verhaltnis zwischen den Kategorien von Regionen fur die

Unterstltzung durch den ESF fiir jede Prioritatsachse festgelegt.

Wird die Beschaftigungsinitiative flr junge Menschen im Rahmen einer spezifischen
Prioritdtsachse durchgefihrt, die férderungsberechtigte Regionen aus mehr als einer
Kategorie abdeckt, findet beziiglich der ESF-Mittel der hochste Kofinanzierungssatz

Anwendung.

Die Anforderung der nationalen Kofinanzierung gilt nicht fir die besondere

Mittelzuweisung zugunsten der Beschaftigungsinitiative fur junge Menschen.
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Der durch den Kommissionsbeschluss nach Absatz 1 festgelegte
Gesamtkofinanzierungssatz der Prioritdtsachse wird unter Berlicksichtigung des
Kofinanzierungssatzes fur die ESF-Mittel und der besonderen Mittelzuweisung zugunsten

der Beschéftigungsinitiative flr junge Menschen berechnet.

Artikel 23

Finanzmanagement

Neben Artikel 130 der Verordnung (EU) Nr. .../2013" gilt Folgendes: Wenn die Kommission die
Zwischenzahlungen und die Restzahlung fur die Beschéaftigungsinitiative fur junge Menschen nach
Prioritatsachse leistet, teilt sie die entsprechenden Mittel aus dem Haushalt der Union gleichméfiig
zwischen dem ESF und der besonderen Mittelzuweisung zugunsten der Beschéftigungsinitiative fur
junge Menschen auf. Nachdem sie alle Zahlungen aus der besonderen Mittelzuweisung zugunsten
der Beschéftigungsinitiative flr junge Menschen geleistet hat, weist die Kommission die

verbleibenden Mittel aus dem Haushalt der Union dem ESF zu.

Die Kommission teilt die Mittel aus dem ESF zwischen den Kategorien von Regionen gemal dem
Verhéltnis nach Artikel 22 Absatz 2 auf.

* ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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1)

()

(3)

(4)

KAPITEL V

Befugnistibertragung und Schlussbestimmungen

Artikel 24

Ausiibung der Befugnistbertragung

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem

Acrtikel festgelegten Bedingungen Ubertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte geméal Artikel 14 Absatz 1 wird der

Kommission ab dem ...* bis zum 31. Dezember 2020 uibertragen.

Die in Artikel 14 Absatz 1 Unterabsatz 1 genannte Befugnisiibertragung kann vom
Européischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber
den Widerruf beendet die Ubertragung der darin genannten Befugnis. Der Beschluss tritt
am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem
anderen im Beschluss genannten Zeitpunkt in Kraft. Er bertihrt nicht die Gultigkeit

etwaiger bereits in Kraft getretener delegierter Rechtsakte.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlésst, Gbermittelt sie diesen

gleichzeitig dem Europdaischen Parlament und dem Rat.

ABI.: Bitte Datum einfligen: Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung.
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5) Ein gemaR Artikel 14 Absatz 1 erlassener delegierter Rechtsakt tritt nur unter der
Bedingung in Kraft, dass das Européische Parlament oder der Rat binnen zwei Monaten
nach Zugang des Rechtsakts keine Einwénde erhebt oder sowohl das Européische
Parlament als auch der Rat der Kommission vor Ablauf dieser Frist mitgeteilt haben, dass
sie nicht beabsichtigen, Einwande zu erheben. Dieser Zeitraum wird auf Initiative des

Europdischen Parlaments oder des Rats um zwei Monate verlangert.

Artikel 25
Ausschuss gemal Artikel 163 AEUV

1) Die Kommission wird gemal Artikel 163 AEUV von einem Ausschuss (im Folgenden

"ESF-Ausschuss") unterstitzt.

(2 Das Mitglied der Kommission, das den Vorsitz im ESF-Ausschuss flhrt, kann diese
Aufgabe einem hohen Beamten der Kommission Ubertragen. Die Sekretariatsgeschafte des

Ausschusses werden von der Kommission wahrgenommen.

3) Jeder Mitgliedstaat benennt flr einen Zeitraum von hdchstens sieben Jahren einen
Vertreter der Regierung, einen Vertreter der Arbeitnehmerverbande und einen Vertreter der
Arbeitgeberverbande sowie fur diese Mitglieder jeweils einen Stellvertreter. Bei
Abwesenheit eines Mitglieds nimmt automatisch dessen Stellvertreter mit allen Rechten an

den Beratungen teil.
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4 Auch die Dachorganisationen der Arbeitnehmer- und der Arbeitgeberverbénde auf

Unionsebene entsenden je einen Vertreter in den ESF-Ausschuss.

(5) Der ESF-Ausschuss kann nichtstimmberechtigte Vertreter der Européischen
Investitionsbank und des Europaischen Investitionsfonds sowie der entsprechenden
Organisationen der Zivilgesellschaft zu seinen Sitzungen einladen, wenn dies aufgrund der

Tagesordnung erforderlich ist.
(6) Der ESF-Ausschuss

a)  wird zum Entwurf von Beschliissen der Kommission betreffend die operationellen
Programme und zur Programmplanung im Fall der Unterstutzung durch den ESF

gehort;

b)  wird zum geplanten Einsatz technischer Hilfe im Fall der Unterstiitzung durch den
ESF gehort, und auch zu anderen Fragen, die Auswirkungen auf die Durchftihrung

von Strategien auf Unionsebene haben und die fiir den ESF relevant sind,;

c) billigt die Liste gemeinsamer Themen flr die transnationale Zusammenarbeit gemaf
Artikel 10 Absatz 3.
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@) Der ESF-Ausschuss kann Stellungnahmen abgeben zu

a)  Fragen im Zusammenhang mit dem ESF-Beitrag zur Durchfiihrung der Strategie
Europa 2020;

b)  Themen im Zusammenhang mit der Verordnung Nr. .../2013", die fiir den ESF von

Bedeutung sind;

c) anderen als den in Absatz 6 genannten Fragen im Zusammenhang mit dem ESF, die

ihm von der Kommission vorgelegt werden.

(8) Die Stellungnahmen des ESF-Ausschusses werden mit der absoluten Mehrheit der
abgegebenen gultigen Stimmen angenommen und dem Europdischen Parlament zur
Information Gbermittelt. Die Kommission unterrichtet den ESF-Ausschuss dariber,

inwieweit sie seine Stellungnahmen bertcksichtigt hat.

* ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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Artikel 26

Ubergangsbestimmungen

1) Diese Verordnung beriihrt nicht die weitere Durchfiihrung oder die Anderung,
einschlieBlich der vollstandigen oder teilweisen Einstellung, der Unterstiitzung, die von der
Kommission auf der Grundlage der Verordnung (EG) Nr. 1081/2006 oder einer anderen
Rechtsvorschrift, die am 31. Dezember 2013 fiir diese Unterstiitzung galt, genehmigt
wurde. Jene Verordnung bzw. derartige andere Rechtsvorschriften finden daher bis zur
Beendigung der Unterstiitzung oder der betreffenden VVorhaben nach dem 31. Dezember
2013 auf die Unterstutzung oder die betreffenden VVorhaben weiterhin Anwendung.

2 Antréage auf Unterstitzung, die gemal der Verordnung (EG) Nr. 1081/2006 vor dem
1. Januar 2014 gestellt oder genehmigt wurden, behalten ihre Giltigkeit.
Artikel 27

Aufhebung

Unbeschadet des Artikels 26 dieser Verordnung wird die Verordnung (EG) Nr. 1081/2006 mit
Wirkung vom 1. Januar 2014 aufgehoben.

Verweise auf die aufgehobene Verordnung gelten als Verweise auf die vorliegende Verordnung und

sind gemal der Entsprechungstabelle in Anhang 111 zu lesen.
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Artikel 28
Uberpriifungsklausel

Das Europaische Parlament und der Rat iberprifen diese Verordnung geméaR Artikel 164 AEUV
bis zum 31. Dezember 2020.
Artikel 29

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europ&ischen Union
in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehenzu ... am ...

Im Namen des Europaischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Préasident Der Préasident
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(1)

ANHANG |
Gemeinsame Output- und Ergebnisindikatoren fir ESF-Investitionen

Gemeinsame Outputindikatoren betreffend die Teilnehmer

Unter "Teilnehmern™?

sind Personen zu verstehen, die unmittelbar von einer ESF-
Intervention profitieren, die sich anhand ihrer Merkmale ermitteln lassen und deren
Merkmale von ihnen erfragt werden kénnen und fir die besondere Ausgaben getatigt
werden. Sonstige Personen werden nicht als Teilnehmer eingestuft. Alle Daten werden

nach Geschlecht aufgeschlisselt.

Die Verwaltungsbehdrden richten ein System zur Aufzeichnung und Speicherung der Daten
der einzelnen Teilnehmer in digitalisierter Form gemal Artikel 125 Absatz 2 Buchstabe d
der ...+ ein. Die von den Mitgliedstaaten eingeflihrten Regelungen fiir die
Datenverarbeitung missen in Einklang mit der Richtlinie 95/46/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 24. Oktober 1995 zum Schutz natirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten und zum freien Datenverkehr (ABI. L 281 vom
23.11.1995, S. 31), insbesondere Artikel 7 und 8, stehen.

Bei Daten, die zu den mit * gekennzeichneten Indikatoren tibermittelt werden, handelt es
sich um personenbezogene Daten gemald Artikel 7 der Richtlinie 95/46/EG. lhre
Verarbeitung ist flr die Erfiillung der rechtlichen Verpflichtung erforderlich, der der fir die
Verarbeitung Verantwortliche unterliegt (Artikel 7 Buchstabe ¢ der Richtlinie 95/46/EG).
Fur die Begriffsbestimmung von "flr die Verarbeitung Verantwortlicher" siehe Artikel 2 der
Richtlinie 95/46/EG.

Bei Daten, die zu den mit ** gekennzeichneten Indikatoren Gbermittelt werden, handelt es
sich um eine besondere Kategorie personenbezogener Daten gemaR Artikel 8 der Richtlinie
95/46/EG. Die Mitgliedstaaten konnen vorbehaltlich angemessener Garantien aus Grinden
eines wichtigen offentlichen Interesses entweder im Wege einer nationalen Rechtsvorschrift
oder im Wege einer Entscheidung der Kontrollstelle andere als die in Artikel 8 Absatz 2 der
Richtlinie 95/46/EG genannten Ausnahmen vorsehen (Artikel 8 Absatz 4 der Richtlinie
95/46/EG).

ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276 (COD))
einfugen.
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Die gemeinsamen Outputindikatoren flr Teilnehmer sind die Folgenden:

Arbeitslose, auch Langzeitarbeitslose*

- Langzeitarbeitslose*

- Nichterwerbstatige*

- Nichterwerbstétige, die keine schulische oder berufliche Bildung absolvieren*
- Erwerbstatige, auch Selbstandige*

- Unter 25-Jahrige*

—  Uber 54-Jahrige*

- Uber 54-Jahrige, die arbeitslos sind, einschlieRlich Langzeitarbeitsloser, oder die
nicht erwerbstétig sind und keine schulische oder berufliche Bildung absolvieren*

- Mit Grundbildung (ISCED 1) oder Sekundarbildung Unterstufe (ISCED 2)*

- Mit Sekundarbildung Oberstufe (ISCED 3) oder postsekundarer Bildung (ISCED 4)*
- Mit tertiarer Bildung (ISCED 5 bis 8)*

—  Teilnehmer, die in Erwerbslosenhaushalten leben*

—  Teilnehmer, die in Erwerbslosenhaushalten mit unterhaltsberechtigten Kindern

leben*
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- Alleinerziehende mit unterhaltsberechtigten Kindern*

- Migranten, Teilnehmer ausléandischer Herkunft, Angehérige von Minderheiten (u.a.

marginalisierte Gemeinschaften, wie etwa die Roma)**

—  Teilnehmer mit Behinderungen**

Sonstige benachteiligte Personen**

Die Gesamtzahl der Teilnehmer wird automatisch auf der Grundlage der Outputindikatoren

errechnet.

Diese Daten uber Teilnehmer an einem durch den ESF geférderten VVorhaben werden in
den jahrlichen Durchfuihrungsberichten gemaR Artikel 50 Absétze 1 und 2 und Artikel 111
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. ..." vorgelegt.

- Obdachlose oder von Ausgrenzung auf dem Wohnungsmarkt Betroffene*
- Personen, die in landlichen Gebieten leben®:

Die Daten uber Teilnehmer gemalR diesem Indikator werden in den jahrlichen
Durchfiihrungsberichten gemaR Artikel 50 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. ... *
vorgelegt. Sie werden auf der Grundlage einer reprasentativen Auswahl von Teilnehmern
innerhalb jeder Investitionsprioritat gesammelt. Die interne Validitat der Auswahl wird
derart sichergestellt, dass die Daten auf Ebene der Investitionsprioritat verallgemeinert

werden konnen.

* ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276 (COD))
einflgen.

Die Daten werden auf der Ebene kleinerer Verwaltungseinheiten (lokaler
Gebietskorperschaften) geméald Verordnung (EG) Nr. 1059/2003 des Européischen
Parlaments und des Rates vom 26. Mai 2003 Uber die Schaffung einer gemeinsamen
Klassifikation der Gebietseinheiten fur die Statistik (NUTS) gesammelt (ABI. L 154 vom
21.6.2003, S. 1).
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2 Gemeinsame Outputindikatoren betreffend die Einrichtungen sind:

- Zahl der Projekte, die teilweise oder génzlich von Sozialpartnern oder
Nichtregierungsorganisationen durchgefiihrt werden

- Zahl der Projekte, die die dauerhafte Beteiligung von Frauen am Erwerbsleben

erhoéhen und ihr berufliches Fortkommen verbessern

- Zahl der Projekte, die auf ¢ffentliche Verwaltungen oder 6ffentliche Dienste auf

nationaler, regionaler und lokaler Ebene ausgerichtet sind

- Zahl der unterstiitzten Kleinstunternehmen sowie kleinen und mittleren Unternehmen

(einschliellich kooperativer Unternehmen und Unternehmen der Sozialwirtschaft).

Diese Daten werden in den jahrlichen Durchfuhrungsberichten gemaRd Artikel 50 Absétze 1

und 2 und Artikel 111 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. .../2013* vorgelegt.

* ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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3 Gemeinsame Indikatoren fur unmittelbare Ergebnisse betreffend die Teilnehmer sind:

Nichterwerbstétige Teilnehmer, die nach ihrer Teilnahme auf Arbeitsuche sind*,

—  Teilnehmer, die nach ihrer Teilnahme eine schulische/berufliche Bildung

absolvieren*,
—  Teilnehmer, die nach ihrer Teilnahme eine Qualifizierung erlangen*,

—  Teilnehmer, die nach ihrer Teilnahme einen Arbeitsplatz haben, einschlieflich

Selbsténdige*,

- Benachteiligte Teilnehmer, die nach ihrer Teilnahme auf Arbeitsuche sind, eine
schulische/berufliche Bildung absolvieren, eine Qualifizierung erlangen, einen

Arbeitsplatz haben, einschliellich Selbstdndige**.

Diese Daten werden in den jahrlichen Durchfuhrungsberichten gemaR Artikel 50 Absétze 1
und 2 und Artikel 111 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. .../2013" vorgelegt. Alle Daten

werden nach Geschlecht aufgeschlisselt.

* ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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4 Gemeinsame Indikatoren fur langerfristige Ergebnisse betreffend die Teilnehmer sind:

Teilnehmer, die innerhalb von sechs Monaten nach ihrer Teilnahme einen

Arbeitsplatz haben, einschliel}lich Selbstandige*,

- Teilnehmer, deren Situation auf dem Arbeitsmarkt sich innerhalb von sechs Monaten

nach ihrer Teilnahme verbessert hat*,

- Uber 54-jahrige Teilnehmer, die sechs Monate nach ihrer Teilnahme einen

Arbeitsplatz haben, einschlieRlich Selbstandige*,

- Benachteiligte Teilnehmer, die innerhalb von sechs Monaten nach ihrer Teilnahme
einen Arbeitsplatz haben, einschlieRlich Selbstandige**.

Diese Daten werden in den jéhrlichen Durchfihrungsberichten gemafi Artikel 50 Absatz 5
der Verordnung (EU) Nr. .../2013" vorgelegt. Sie werden auf der Grundlage einer
représentativen Auswahl von Teilnehmern innerhalb jeder Investitionsprioritat gesammelt.
Die interne Validitat der Auswahl wird derart sichergestellt, dass die Daten auf Ebene der
Investitionsprioritéat verallgemeinert werden konnen. Alle Daten werden nach Geschlecht
aufgeschlusselt.

* ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfugen.
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ANHANG 11
Ergebnisindikatoren fir die Beschaftigungsinitiative flir junge Menschen

Diese Daten sind in den jahrlichen Durchfuhrungsberichten gemaR Artikel 50 Absétze 1 und 2 der
Verordnung (EU) Nr. .../2013" und in dem im April 2015 vorgelegten Bericht gemaR Artikel 19
Absatz 3 der vorliegenden Verordnung anzugeben. Alle Daten sind nach Geschlecht

aufzuschliusseln.

1) Gemeinsame Indikatoren fir unmittelbare Ergebnisse fir Teilnehmer

Unter "Teilnehmern"?

sind Personen zu verstehen, die unmittelbar von Interventionen im
Rahmen der Beschaftigungsinitiative fur junge Menschen profitieren, die sich ermitteln
lassen, deren Merkmale erfragt werden kdnnen und fir die besondere Ausgaben getatigt

werden.

* ABI.: Bitte Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 85/13 (2011/0276(COD))
einfligen.

Die Verwaltungsbehorden richten ein System zur Aufzeichnung und Speicherung der Daten
der einzelnen Teilnehmer in digitalisierter Form gemaf Artikel 125 Absatz 2 Buchstabe d
der ..." ein Die von den Mitgliedstaaten eingefiihrten Regelungen fiir die Datenverarbeitung
missen in Einklang mit der Richtlinie 95/46/EG, insbesondere Artikel 7 und 8, stehen.

Bei Daten, die zu den mit * gekennzeichneten Indikatoren tUbermittelt werden, handelt es
sich um personenbezogene Daten gemal} Artikel 7 der Richtlinie 95/46/EG. lhre
Verarbeitung ist flr die Erfillung der rechtlichen Verpflichtung erforderlich, der der fir die
Verarbeitung Verantwortliche unterliegt (Artikel 7 Buchstabe ¢ der Richtlinie 95/46/EG).
Fur die Begriffsbestimmung von "fir die Verarbeitung Verantwortlicher" siehe Artikel 2 der
Richtlinie 95/46/EG.

Bei Daten, die zu den mit ** gekennzeichneten Indikatoren Gbermittelt werden, handelt es
sich um eine besondere Kategorie personenbezogener Daten gemaR Artikel 8 der Richtlinie
95/46/EG. Die Mitgliedstaaten kdnnen vorbehaltlich angemessener Garantien aus Griinden
eines wichtigen offentlichen Interesses entweder im Wege einer nationalen Rechtsvorschrift
oder im Wege einer Entscheidung der Kontrollstelle andere als die in Artikel 8 Absatz 2 der
Richtlinie 95/46/EG genannten Ausnahmen vorsehen (Artikel 8 Absatz 4 der Richtlinie
95/46/EG).
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Indikatoren flr unmittelbare Ergebnisse sind:

Avrbeitslose Teilnehmer, die die Teilnahme an dem durch die
Beschaftigungsinitiative fir junge Menschen unterstiitzten VVorhaben beendet haben*

Arbeitslose Teilnehmer, denen nach ihrer Teilnahme eine Arbeitsstelle oder eine
weiterfiihrende Ausbildung, ein Ausbildungs- oder ein Praktikumsplatz angeboten

wird*

Arbeitslose Teilnehmer, die nach ihrer Teilnahme eine schulische/berufliche Bildung
absolvieren, eine Qualifizierung erlangen oder einen Arbeitsplatz, einschliellich
einer Selbstandigen Tatigkeit, haben*

Langzeitarbeitslose Teilnehmer, die die Teilnahme an dem durch die

Beschéftigungsinitiative flr junge Menschen unterstiitzten VVorhaben beendet haben*

Langzeitarbeitslose Teilnehmer, denen nach ihrer Teilnahme eine Arbeitsstelle oder
eine weiterfuhrende Ausbildung, ein Ausbildungs- oder ein Praktikumsplatz

angeboten wird*

Langzeitarbeitslose Teilnehmer, die nach ihrer Teilnahme eine schulische/berufliche
Bildung absolvieren, eine Qualifizierung erlangen oder einen Arbeitsplatz,

einschliellich einer Selbstdndigen Tétigkeit, haben*

Nichterwerbstétige Teilnehmer ohne schulische/berufliche Bildung, die die
Teilnahme an dem durch die Beschéftigungsinitiative flr junge Menschen
unterstiitzten Vorhaben beendet haben**

Nicht erwerbstatige Teilnehmer, denen nach ihrer Teilnahme eine Arbeitsstelle oder
eine weiterfuhrende Ausbildung, ein Ausbildungs- oder ein Praktikumsplatz

angeboten wird*

Nicht erwerbstatige Teilnehmer ohne schulische/berufliche Bildung, die nach ihrer
Teilnahme eine schulische/berufliche Bildung absolvieren, eine Qualifizierung
erlangen oder einen Arbeitsplatz, einschliellich einer Selbstandigen Tatigkeit,

haben*.
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2 Gemeinsame Indikatoren fur langerfristige Ergebnisse fur Teilnehmer
Indikatoren flr langerfristige Ergebnisse sind:

- Teilnehmer, die innerhalb von sechs Monaten nach ihrer Teilnahme eine
weiterfuhrende Ausbildung, zu einer Qualifizierung fuhrende Schulungsprogramme,

eine Ausbildung oder ein Praktikum absolvieren*,

- Teilnehmer, die innerhalb von sechs Monaten nach ihrer Teilnahme einen

Arbeitsplatz haben*,

—  Teilnehmer, die innerhalb von sechs Monaten nach ihrer Teilnahme selbsténdig

sind*.

Die Daten zu den Indikatoren fiir langerfristige Ergebnisse werden auf der Grundlage einer
reprasentativen Auswahl von Teilnehmern innerhalb jeder Investitionsprioritat gesammelt.
Die interne Validitat der Auswahl stellt sicher, dass die Daten auf Ebene der

Investitionsprioritat verallgemeinert werden konnen.
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ANHANG 111

Entsprechungstabelle

Vero'IrSjnung (EG) Nr. 1081/2006 des Vorliegende Verordnung
Europdischen Parlaments und des Rates
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3 Artikel 3
Artikel 4 Artikel 4
Artikel 5
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Artikel 10 -
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Artikel 14
Artikel 15
Artikels 16 bis 23
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